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I I M V I I I

E n v i r o n n e m e n t  D u r a b l e  . . . .

Le «0»

	 «Conserving resources improving life»

	 Représente la v is ion envi ronnementa le que le groupe Valmont souhai te véhicu ler  par le biais 
de ses di f fé ren tes uni tés à t ravers le monde. C’es t  pourquoi,  un proje t  de l ’ampleur de Valmont Colors 
(us ine de Thermolaquage) au sein du s i te de Valmont France (Charmei l ,  03)   a é té mûrement ré f léchi ,  de sa phase de 
concept ion indus t r ie l le à son fonct ionnement quot id ien, af in d’obteni r  le «0» impact envi ronnementa l .

	 Valmont Colors,  c ’es t  le «0» re je t  a tmosphér ique grâce à la récupérat ion des gout te le t tes 
d’évaporat ion qui  sont  ré in jec tées dans le TTS (Tunnel  de Trai tement de Sur face),  qui  fonct ionne en ci rcu i t  fe rmé.

	 Valmont Colors,  c ’es t  le «0»  re je t d’eau dans la nature de par son sys tème de 
recyc lage et  de f i l t ra t ion des eaux usées qui sont  ré in t rodui tes dans le c i rcu i t  du TTS.

	 Valmont Colors,  c ’es t  le «0» re je t  de poudre polyes ter  dans l ’envi ronnement grâce 
à l ’u t i l i sa t ion d’un cyc lone d’aspi ra t ion qui récupère le surp lus de poudre. 

	 Valmont Colors,  c ’es t  une vér i f icat ion quot id ienne de l ’ensemble des sys tèmes dans 
le  but  de pérenniser de façon opt imale le process.

	 Valmont Colors,  c ’es t  auss i  le condi t ionnement recyc lable de nos produi t s  af in de fai re perdurer 
hors de nos murs not re démarche écologique.

	 Valmont Colors,  c ’es t  au f inal  le re f le t  d’une volonté Qual i té & Envi ronnementa le indispensable 
aujourd’hui  dans tou te démarche indus t r ie l le. . .

	 «Conserving resources improving life» represents the envi ronmenta l  v is ion that  the Valmont group wishes to 
convey through i t s  di f fe ren t  uni t s  th roughout  the wor ld. That  i s  why a projec t  of  the s ize of  Valmont Colors (Thermo- lacquer ing 
plant )  on the s i te of  Valmont France (Charmei l ,  03) has been examined in great  detai l ,  f rom i t s  indus t r ia l  concept ion phase through 
to i t s  ever yday running, in order to obtain a «0» envi ronmenta l  impact.

	 Valmont Colors i s  «0» discharge in to the atmosphere thanks to the recuperat ion of  evaporat ion drople ts  which are re -
in jec ted in the STT (Sur face Treatment Tunnel ) ,  which operates in a c losed ci rcu i t .

	 Valmont Colors i s  «0» water discharge in to the envi ronment th rough i t s  recyc l ing and f i l t ra t ion sys tem of wastewater which 
is  re in t roduced in to the STT c i rcu i t .

	 Valmont Colors i s  «0» discharge of polyes ter  powder in to the envi ronment thanks to the use of  a suc t ion cyc lone which 
recovers the surp lus of  powder.

	 Valmont Colors i s  a dai ly inspect ion of  a l l  the sys tems wi th a v iew to perpetuat ing process in the bes t  poss ib le way.

	 Valmont Colors i s  a lso the recyc lable packaging of our products in order to perpetuate our ecological  approach outs ide 

our wal l s .

	 Valmont Colors,  f ina l ly,  i s  the re f lec t ion of  a Qual i ty & Envi ronmenta l  e f for t  that  i s  indispensable nowadays in any 

indus t r ia l  procedure…
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Thermolaquage

	 Mat ières , Couleurs  et  Textures  se dévoi len t  à vous à t ravers ce nouvel  opus                    
« La touche f inale»,  cahier   des  tendances d’aujourd’hui .

	 Vér i table out i l  de prescr ip t ion, « La touche f inale» permet de proposer aux décideurs un large 
éventai l  de nuances e t  ains i  de leur suggérer la réponse la p lus adaptée à leur besoins d’ in tégrat ion 
dans le mi l ieu urbain.

	 Actue l lement,  le mi l ieu urbain en ple ine évolu t ion se doi t  d’ê t re la v i t r ine de nos v i l les & communes 
c’es t  pourquoi Valmont colors met à vot re disposi t ion le savoi r - fa i re qui  appor tera «La touche f inale» à 
vos proje ts .

	 ««La couleur est par excellence la partie de l’art qui détient le don magique. 
Alors que le sujet, la forme, la ligne s’adressent d’abord à la pensée, la couleur n’a 
aucun sens pour l’intelligence, mais elle a tous les pouvoirs sur la sensibilité .»
								               
								                 Eugène Delacroix (1798-1863)

	 Mater ia ls ,  Colours and Tex tures are revealed to you through th is  new vers ion of  «The F inal  Touch», a cata logue of today’s 
new t rends.«The F inal  Touch» is  an essent ia l  guide of  recommendat ions that  proposes a large range of nuances to decis ion -makers 
and recommends the so lu t ion most  su i table to thei r  requi rements in terms of  in tegrat ing in to the urban spaces. At  present ,  the 
rapid ly changing urban envi ronment mus t  be seen as the window of our towns and v i l lages, and that  i s  why Valmont Colors i s 
p lacing thei r  exper t i se at  your disposal ,  to give your projec ts  «The F inal  Touch».

	 «  La couleur est par excellence la partie de l’art qui détient le don magique. Alors que le sujet, 
la forme, la ligne s’adressent d’abord à la pensée, la couleur n’a aucun sens pour l’intelligence, 
mais elle a tous les pouvoirs sur la sensibilité»
										               Eugène Delacroix (1798-1863)	

	 Le thermolaquage es t  une opérat ion de t ra i tement de sur face consis tan t  à appl iquer par ef fe t 
élec t ros ta t ique une poudre polyes ter  polymér isant  au four.  Cet te technique s ’appl ique sur  un suppor t 
méta l l ique galvanisé ou aluminium préalablement préparé, ce qui  permet une bonne adhérence de la 
poudre dans les moindres détai l s  de la pièce. Les poudres polyes ter  de qual i té archi tec tura le of f ren t  des 
caractér is t iques opt imales de tenue à l ’encont re des atmosphères ex tér ieures.

	 Thermo- lacquer ing is  a sur face t reatment operat ion cons is t ing in apply ing by e lec t ros ta t ic ef fec t  a polyes ter  powder, 
which polymer ises in the oven. This technique is  appl ied to a previous ly prepared galvanised meta l  or  a luminium subs t ra te, which 
enables the powder to adhere wel l  even in the most  di f f icu l t  par ts  of  the piece. Polyes ter  powders of  archi tec tura l  qual i ty  of fer 
the bes t  res is tance to ex ter ior  a tmospher ic condi t ions.

STOCKAGE
- Mâts Acier galvanisé -

- Mâts Aluminium brossé -

PONÇAGE

TUNNEL de TRAITEMENT de SURFACE
- Dégraissage - Dérochage -

- Rinçage eau de ville -
- Conversion filmogène non chromique -

- Rinçage eau déminéralisée -
- Dégazage -
- Séchage -

THERMOLAQUAGE par POUDRAGE
- Ligne de poudrage -

- Gélification -
- Cuisson (four à gaz) -

EMBALLAGE / EXPEDITION

LABORATOIRE
- Qualité/ Essais -

Aluminium brossé

Suivi du Traitement de Surface

Suivi de Production

Acier galvanisé

Trai tement de Sur face Sur face t reatment

Séchage Dr ying

Embal lage et  Expédi t ion Packaging & Expedi t ion

Ponçage Sanding

Stockage Storage

Poudrage Powder ing

11

Cuisson Cooking
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Valmont France vous propose un panel  de quat res te in tes de bois obtenu par Subl imat ion. 

	 L’Acajou, sa te in te homogène et  son grain f in lu i  confèrent  une image de bois précieux.	
	 L’Acacia ,  son aspect  brun jaune e t  sa dure té lu i  donnent  l ’appel la t ion de «Teck f rançais».  	
	 Le Chêne, sa couleur brune e t  sa robus tesse le qual i f ien t  de bois noble.
	 Le Noyer,  son ton sombre e t  la douceur de son toucher en font  un bois t rès recherché.

PRINCIPE
	 Le t rans fer t  par Subl imat ion es t  réal i sé par l ’appl icat ion d’un f i lm encré sur  un suppor t  	 	
	 préalablement thermolaqué, ce qui  permet l ’obtent ion de tex tures e t  de couleurs qui  se 	 	
	 subl iment  aux or iginales.
AVANTAGES
	 Le mât en acier  galvanisé ou en al l iage d’a luminium cumule l ’aspect  du bois e t  la faci l i té 
d’ent re t ien.
L IMITATIONS
	 La longueur maximale admiss ib le es t  de 7 mèt res l inéai res.
	 Ne s ’appl ique pas sur  les semel les des mâts n i  sur  les accessoi res.
	 Ne s ’appl ique que sur  les mâts coniques, car rés e t  tubulai res droi t s .
QUALITE
	 Ces quat re te in tes sont  réal i sées avec un f i lm de qual i té di te «ex tér ieure».

2

L a  s u b l i m a t i o n . . . .

Bois
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Noyer sombre 
( f in i t ion l i sse)

ré f :  VC 07AB5

Nature.. . Chêne 
( f in i t ion rugueuse)

ré f :  VC 17E01

Acacia 
( f in i t ion rugueuse)

ré f :  VC 17A01

Acajou 
( f in i t ion l i sse)

ré f :  VC 02AB5

Valmont France of fers a range of four wood shades obtained by Subl imat ion.
	 Mahogany, i t s  smooth colour and f ine grain give i t  the look of  precious wood.	
	 Acacia, i t s  brownish ye l low look and i t s  hardness give i t  the name «French teak». 	
	 Oak, i t s  brown colour and i t s  s tu rdiness make i t  a noble wood.
	 Walnut ,  i t s  dark tones and sof tness to the touch make i t  a sought -a f ter  wood.
PRINCIPLE
	 Trans fer  by Subl imat ion is  done by apply ing a f i lm of  ink to a subs t ra te wi th a thermo- lacquer f in ish, which give 	 	
tex tu res and colours which are subl imated to the or iginals.
ADVANTAGES
	 The poles in galvanised s tee l  or  a luminium combines the aspect  of  wood and the easy main tenance.
L IMITATIONS
	 The maximum admiss ib le length is  7 l inear meters.
	 Cannot be appl ied to the pole bases or accessor ies.
	 Can only be appl ied to conical ,  square and s t ra ight  tubular poles.
QUALITY
	 These four colours are made wi th a f i lm known as «ex ter ior» qual i ty.



Canyon is  a range of « red oxide» colours s imi lar  to the canyons of  the Colorado River.  These shades wi l l  he lp create a warm, 
contemporar y atmosphere in your towns.

3

L e s  G i v r é s  [ T h e r m o l a q u a g e ]  . . . .

Canyon  es t  une gamme de couleurs « rouge oxyde» à l ’ ins tar  des gorges du Colorado. Ces te in tes 
cont r ibueront  à la créat ion d’ambiances chaudes e t  contemporaines au sein de vos v i l les.

Canyon

 Toundra

Toundra es t  une gamme de couleurs à l ’aspect  minéra l  e t  sablonneux dont  les nuances se fondent  aux 
mi l ieux urbains dans un soucis d’uni formi té graphique.

. . .Valmont  France Intel lectual  Property. . .

Canyon 01 Canyon 02 Canyon 03 Canyon 04 Canyon 05 

Toundra 01 Toundra 02 Toundra 03 Toundra 04 Minéral . . . 

Tundra is  a range of colours wi th a mineral ,  sandy aspect  whose shades wi l l  b lend in wi th urban envi ronments giv ing a uni form 
graphic s ty le.
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L e s  G i v r é s  [ T h e r m o l a q u a g e ]  . . . . L e s  G i v r é s  [ T h e r m o l a q u a g e ]  . . . .

Jungle  es t  une gamme de couleurs aux nuances végéta les,  idéale à l ’ in tégrat ion v isue l le dans un espace 
ver t  paysagé, ou dans le but  d’appor ter  une touche végéta le à vos aménagements urbains.

Jungle

Fjord 

Fjord  es t  une gamme de couleurs aux nuances océaniques à l ’ ins tar  des abysses scandinaves. Ces tons 
gr is -b leu tés of f r i ron t  à vos réal i sa t ions une cer ta ine f ra îcheur urbaine.  

. . .Valmont  France Intel lectual  Property. . .

Jungle 01 Jungle 02 Jungle 03 

Fjord 01 Fjord 02 Fjord 03 Fjord 04 Fjord 05 

Jungle Spi r i t . . .

Jungle is  a range of colours in vegetable shades, ideal  for  v isual  in tegrat ion in a landscaped park, or i f  you wish to br ing a 
plant - l i ke touch to your urban designs.

F jord is  a range of colours in ocean shades s imi lar  to those deep Scandinavian in le ts .  The blue -grey tones wi l l  g ive your creat ions 
a cer ta in urban f reshness.
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L e s  M é t a l l i s é s  [ T h e r m o l a q u a g e ] . . . .

City  es t  une gamme de couleurs aux nuances e t  aspects méta l l iques jouant  à la lumière du jour de vos 
espaces urbains par des ef fe ts  de cont ras tes e t  re f le ts .

Ci ty

. . .Valmont  France Intel lectual  Property. . .

City 03Ci ty 02Ci ty 01 Ci ty 05
«Chromium»

City 04

City is  a range of colours of  meta l l ic nuances and aspects which play on re f lec t ions and cont ras ts  of  the sun l igh t  in your urban 
spaces.
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L e s  M é t a l l i s é s  [ T h e r m o l a q u a g e ] . . . . L e s  R A L  [ T h e r m o l a q u a g e ]  . . . .

Les te in tes RAL sont  regroupées dans un nuancier depuis 1927qui ne compte pas moins de 190 nuances, 
du «Beige ver t»  au «Blanc papyrus» en passant  par le «Ver t  émeraude», of f ran t  ains i  un large panel  de 
couleurs indus t r ie l les s tandardisées.

Nuances

. . .Valmont  France Intel lectual  Property. . .

The RAL shades have been grouped together in a colour char t  s ince 1927, which has no fewer than 190 nuances, f rom «Green 
beige» to «Papyrus whi te» to «Emerald green», thus of fer ing a wide se lec t ion of  s tandard indus t r ia l  colours.
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L e s  A n o d i s a t i o n s . . . .

Aluminium

. . .Valmont  France Intel lectual  Property. . .

100% AluNoir  CS12Bronze foncé CS11 Bronze c lai r  CS10Incolore CS01 

Valmont France vous propose un panel  de quat re te in tes anodisées obtenu par Anodisat ion. 

PR INCIPE
	 L’a luminium se couvre nature l lement d’une couche protec t r ice d’a lumine. Réal isée dans un
	 bain é lec t ro ly t ique, l ’anodisat ion t rans forme cet te couche en durs cr i s taux d’a lumine e t  y
	 incorpore des pigments de couleurs organiques ou méta l l iques.
PR INCIPALES PHASES
	 Oxydat ion anodique.
	 Colorat ion.
	 Colmatage de la couche anodisée.
AVANTAGES
	 Enr ichi t  l ’aspect  méta l l ique de l ’a luminium.
	 Pro tège durablement l ’a luminium des at taques cor ros ives e t  des agress ions atmosphér iques.
	 Durc i t  la couche d’a lumine en sur face du mât.
L IMITATIONS
	 Appl icat ion l imi tée aux mâts en al l iage d’a luminium.
	 Longueur maximale :  16 mèt res l inéai res.
QUALITE
	 Classe 20, c’es t  à di re 20 microns.
	 Appl icat ion sous label  QUALANOD. EURAS EWAA

Valmont France of fers a range of four oxidised t in ts  obtained by anodic oxidat ion.
PRINCIPLE
	 Aluminium is  natura l ly covered in a protec t ive coat ing of  a lumina. Made in an
	 e lec t ro ly t ic bath, anodic oxidat ion t rans forms th is  coat ing in to hard cr ys ta ls  of  a lumina and
	 incorporates pigments of  organic or meta l l ic colours.
PR INCIPAL PHASES
	 Anodic oxidat ion.
	 Colour ing.
	 Seal ing of  anodic coat ing.
ADVANTAGES
	 Enr iches the meta l l ic aspect  of  the aluminium.
	 Af fords las t ing protec t ion of  the aluminium agains t  cor ros ion and atmospher ic aggress ions.
	 Hardens the aluminium oxide coat ing at  the sur face of  the pole.
L IMITATIONS
	 Appl icat ion l imi ted to poles of  a luminium.
	 Maximum length: 16 l inear meters.
QUALITY
	 Class 20, i .e. 20 microns.
	 Appl icat ion under the qual i ty  label  of  QUALANOD. EURAS EWAA
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L e s  A n o d i s a t i o n s . . . . L e s  S p e c t r o c o l o r a t i o n s  . . . .

Aluminium

. . .Valmont  France Intel lectual  Property. . .

100% AluBleu SP7 Gris SP6 Ver t  SP5Rouge SP2 

Valmont France vous propose quat re te in tes spect rocolorées obtenues par Spect rocolorat ion. 

PR INCIPE
	 La spect rocolorat ion es t  un procédé de colorat ion é lec t ro ly t ique de l ’a luminium. L’appl icat ion
	 de champs é lec t r iques sur  la sur face du mât provoque la format ion de cr is taux d’a lumine
	 dont  sont  cont rô lées la dimension, la dis t r ibu t ion e t  la couleur.
PR INCIPALES PHASES
	 Oxydat ion anodique.
	 Modi f icat ion des cr is taux d’a lumine.
	 Colmatage.
AVANTAGES
	 Nouvel les couleurs de type anodique.
	 Enr ichi t  l ’aspect  méta l l ique de l ’a luminium.
	 S tabi l i té de la te in te.
L IMITATIONS
	 Appl icat ion l imi tée aux mâts en al l iage d’a luminium.
	 Longueur maximale :  7 mèt res l inéai res.
QUALITE
	 15 microns minimums.

Valmont France of fers four spect rocoloured t in ts  obtained by Spect rocolorat ion.
PRINCIPLE
	 Spect rocolorat ion is  a process of  e lec t ro ly t ic colour ing of  a luminium. The appl icat ion
	 of  e lec t r ic f ie lds on the sur face of  the pole causes the format ion of  a lumina cr ys ta ls
	 whose s ize, dis t r ibu t ion and colour are cont ro l led.
PRINCIPAL PHASES
	 Anodic oxidat ion.
	 Modi f icat ion of  the alumina cr ys ta ls .
	 Seal ing.
ADVANTAGES
	 New anodic type colours.
	 Enr iches the meta l l ic aspect  of  the aluminium.
	 Colour s tabi l i ty.
L IMITATIONS
	 Appl icat ion l imi ted to poles of  a luminium.
	 Maximum length: 7 l inear meters.
QUALITY
	 15 microns minimum



Jungle9

L e s  Te n d a n c e s . . . .

Bois

Canyon

Toundra

Fjord

Ci ty

Nuances

Aluminium
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Thermolaquage

	 Mat ières , Couleurs  et  Textures  se dévoi len t  à vous à t ravers ce nouvel  opus                    
« La touche f inale»,  cahier   des  tendances d’aujourd’hui .

	 Vér i table out i l  de prescr ip t ion, « La touche f inale» permet de proposer aux décideurs un large 
éventai l  de nuances e t  ains i  de leur suggérer la réponse la p lus adaptée à leur besoins d’ in tégrat ion 
dans le mi l ieu urbain.

	 Actue l lement,  le mi l ieu urbain en ple ine évolu t ion se doi t  d’ê t re la v i t r ine de nos v i l les & communes 
c’es t  pourquoi Valmont colors met à vot re disposi t ion le savoi r - fa i re qui  appor tera «La touche f inale» à 
vos proje ts .

	 ««La couleur est par excellence la partie de l’art qui détient le don magique. 
Alors que le sujet, la forme, la ligne s’adressent d’abord à la pensée, la couleur n’a 
aucun sens pour l’intelligence, mais elle a tous les pouvoirs sur la sensibilité .»
								               
								                 Eugène Delacroix (1798-1863)

	 Mater ia ls ,  Colours and Tex tures are revealed to you through th is  new vers ion of  «The F inal  Touch», a cata logue of today’s 
new t rends.«The F inal  Touch» is  an essent ia l  guide of  recommendat ions that  proposes a large range of nuances to decis ion -makers 
and recommends the so lu t ion most  su i table to thei r  requi rements in terms of  in tegrat ing in to the urban spaces. At  present ,  the 
rapid ly changing urban envi ronment mus t  be seen as the window of our towns and v i l lages, and that  i s  why Valmont Colors i s 
p lacing thei r  exper t i se at  your disposal ,  to give your projec ts  «The F inal  Touch».

	 «  La couleur est par excellence la partie de l’art qui détient le don magique. Alors que le sujet, 
la forme, la ligne s’adressent d’abord à la pensée, la couleur n’a aucun sens pour l’intelligence, 
mais elle a tous les pouvoirs sur la sensibilité»
										               Eugène Delacroix (1798-1863)	

	 Le thermolaquage es t  une opérat ion de t ra i tement de sur face consis tan t  à appl iquer par ef fe t 
élec t ros ta t ique une poudre polyes ter  polymér isant  au four.  Cet te technique s ’appl ique sur  un suppor t 
méta l l ique galvanisé ou aluminium préalablement préparé, ce qui  permet une bonne adhérence de la 
poudre dans les moindres détai l s  de la pièce. Les poudres polyes ter  de qual i té archi tec tura le of f ren t  des 
caractér is t iques opt imales de tenue à l ’encont re des atmosphères ex tér ieures.

	 Thermo- lacquer ing is  a sur face t reatment operat ion cons is t ing in apply ing by e lec t ros ta t ic ef fec t  a polyes ter  powder, 
which polymer ises in the oven. This technique is  appl ied to a previous ly prepared galvanised meta l  or  a luminium subs t ra te, which 
enables the powder to adhere wel l  even in the most  di f f icu l t  par ts  of  the piece. Polyes ter  powders of  archi tec tura l  qual i ty  of fer 
the bes t  res is tance to ex ter ior  a tmospher ic condi t ions.

STOCKAGE
- Mâts Acier galvanisé -

- Mâts Aluminium brossé -

PONÇAGE

TUNNEL de TRAITEMENT de SURFACE
- Dégraissage - Dérochage -

- Rinçage eau de ville -
- Conversion filmogène non chromique -

- Rinçage eau déminéralisée -
- Dégazage -
- Séchage -

THERMOLAQUAGE par POUDRAGE
- Ligne de poudrage -

- Gélification -
- Cuisson (four à gaz) -

EMBALLAGE / EXPEDITION

LABORATOIRE
- Qualité/ Essais -

Aluminium brossé

Suivi du Traitement de Surface

Suivi de Production

Acier galvanisé

Trai tement de Sur face Sur face t reatment

Séchage Dr ying

Embal lage et  Expédi t ion Packaging & Expedi t ion

Ponçage Sanding

Stockage Storage

Poudrage Powder ing
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Cuisson Cooking
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Le «0»

	 «Conserving resources improving life»

	 Représente la v is ion envi ronnementa le que le groupe Valmont souhai te véhicu ler  par le biais 
de ses di f fé ren tes uni tés à t ravers le monde. C’es t  pourquoi,  un proje t  de l ’ampleur de Valmont Colors 
(us ine de Thermolaquage) au sein du s i te de Valmont France (Charmei l ,  03)   a é té mûrement ré f léchi ,  de sa phase de 
concept ion indus t r ie l le à son fonct ionnement quot id ien, af in d’obteni r  le «0» impact envi ronnementa l .

	 Valmont Colors,  c ’es t  le «0» re je t  a tmosphér ique grâce à la récupérat ion des gout te le t tes 
d’évaporat ion qui  sont  ré in jec tées dans le TTS (Tunnel  de Trai tement de Sur face),  qui  fonct ionne en ci rcu i t  fe rmé.

	 Valmont Colors,  c ’es t  le «0»  re je t d’eau dans la nature de par son sys tème de 
recyc lage et  de f i l t ra t ion des eaux usées qui sont  ré in t rodui tes dans le c i rcu i t  du TTS.

	 Valmont Colors,  c ’es t  le «0» re je t  de poudre polyes ter  dans l ’envi ronnement grâce 
à l ’u t i l i sa t ion d’un cyc lone d’aspi ra t ion qui récupère le surp lus de poudre. 

	 Valmont Colors,  c ’es t  une vér i f icat ion quot id ienne de l ’ensemble des sys tèmes dans 
le  but  de pérenniser de façon opt imale le process.

	 Valmont Colors,  c ’es t  auss i  le condi t ionnement recyc lable de nos produi t s  af in de fai re perdurer 
hors de nos murs not re démarche écologique.

	 Valmont Colors,  c ’es t  au f inal  le re f le t  d’une volonté Qual i té & Envi ronnementa le indispensable 
aujourd’hui  dans tou te démarche indus t r ie l le. . .

	 «Conserving resources improving life» represents the envi ronmenta l  v is ion that  the Valmont group wishes to 
convey through i t s  di f fe ren t  uni t s  th roughout  the wor ld. That  i s  why a projec t  of  the s ize of  Valmont Colors (Thermo- lacquer ing 
plant )  on the s i te of  Valmont France (Charmei l ,  03) has been examined in great  detai l ,  f rom i t s  indus t r ia l  concept ion phase through 
to i t s  ever yday running, in order to obtain a «0» envi ronmenta l  impact.

	 Valmont Colors i s  «0» discharge in to the atmosphere thanks to the recuperat ion of  evaporat ion drople ts  which are re -
in jec ted in the STT (Sur face Treatment Tunnel ) ,  which operates in a c losed ci rcu i t .

	 Valmont Colors i s  «0» water discharge in to the envi ronment th rough i t s  recyc l ing and f i l t ra t ion sys tem of wastewater which 
is  re in t roduced in to the STT c i rcu i t .

	 Valmont Colors i s  «0» discharge of polyes ter  powder in to the envi ronment thanks to the use of  a suc t ion cyc lone which 
recovers the surp lus of  powder.

	 Valmont Colors i s  a dai ly inspect ion of  a l l  the sys tems wi th a v iew to perpetuat ing process in the bes t  poss ib le way.

	 Valmont Colors i s  a lso the recyc lable packaging of our products in order to perpetuate our ecological  approach outs ide 

our wal l s .

	 Valmont Colors,  f ina l ly,  i s  the re f lec t ion of  a Qual i ty & Envi ronmenta l  e f for t  that  i s  indispensable nowadays in any 

indus t r ia l  procedure…
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